FISCHEr

die fahrradmarke

DE
SYSTEMANLEITUNG
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG PEDELEC 2023 | ELEKTRISCHER ANTRIEB




Inhalt

Allgemeine Informationen

Zu lhrer Sicherheit

Verbot von Pedelec-Tuning
Sicherheitshinweise
BestimmungsgemaBer Gebrauch
Wartung und Instandhaltung

Pedelec fahren
Funktionsweise
Reichweite Ihres Pedelecs

Vor der ersten Fahrt
Vor jeder Fahrt

Elektrisches System
Wichtige Hinweise
Bedieneinheit und Display
Akku
Ladegerat
Antriebseinheit

Betrieb
Gepacktrager-Akku
Rahmen-Akku
Integrierte Akkus
Akku aufladen
Akku einsenden
LED Ladezustandsanzeige
Ein- und ausschalten des elektrischen
Systems

ST oo ~N~N~N O O OO A M D W W W

[ N U U . O G - =
N~NowNa

-
o]

Anzeigen und Einstellungen
LED 350 Bedieneinheit und 550
Bedieneinheit
LCD 850 und LCD 1350
LCD 1050
Brose Display Allround

FISCHER® e-Connect
Funktionsiibersicht
Download

Transport
Tausch von Bauteilen beim Pedelec
Umwelttipps/Entsorgung

Technische Daten
Akku
Motoren

Gewahrleistung
Garantien
Serviceleistungen

After Sales Service

18

18
19
23
31

36
36
36

37
37
39

39
39
39

40
40
42
43

Impressum
Fischer System Auflage 4.0 Dezember 2022

Carl-Benz-Strasse 2, 76761 Rulzheim, Tel:
+49 7272 9801-100, Fax: +49 7272 9801-
123, www.mts-gruppe.com

MTS Group Inter-Union Technohandel GmbH
wird vertreten durch: Geschaftsfiihrer: Jirgen
Herrmann, Frank Jansen

Die Konformitatserklarung zu Fischer-
Pedelecs finden Sie auch im Internet unter
www.fischer-fahrrad.de

Bedienungsanleitung: inMotion mar.com

Inhalt und Abbildungen: Veidt-Anleitungen,
anleitungen@thomas-veidt.de

Rechtliche Prifung durch Fachanwaltskanz-
lei fur gewerblichen Rechtsschutz.

Diese Bedienungsanleitung deckt
Anforderungen und Wirkungsbereich von
DIN EN 15194:2018-11 ab.

Bei Lieferung und Nutzung aufRerhalb
dieser Bereiche missen vom Hersteller des
Fahrzeugs die notwendigen Anleitungen
beigelegt werden. Anderungen vorbehalten.
Stand Redaktionsschluf® 12/2022

© Vervielfaltigung, Nachdruck und Uberset-
zung sowie jegliche wirtschaftliche Nutzung
sind (auch auszugsweise, in gedruckter
oder elektronischer Form) nur mit vorheriger
schriftlicher Genehmigung zulassig.

MTS Group, Inter-Union Technohandel GmbH,

Verantwortlich fiir Vertrieb und Marketing der

info@inmotionmar.com, www.inmotionmar.com

Fir Fragen zu lhrem Pedelec kontaktieren Sie bitte unsere Service-Hotline fur Deutschland

(+49 721 97902560), fir Osterreich (+43 1 9073366), fir Polen (+48 22 738 64 60) und fur

Tschechien: (+800 01 01 01).

2



Allgemeine Informationen

Befolgen Sie beim Gebrauch die-
ses Produkts die Anweisungen der

Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie sich vor Gebrauch Ihres
@ Pedelecs die Kapitel ,Vor der ersten

Fahrt“ und ,Vor jeder Fahrt* der Ori-
ginalbetriebsanleitung durch.

» Wenn Sie Ihr Pedelec an dritte Personen
weitergeben, handigen Sie alle Bedienungs-
anleitungen mit aus.

» Speichern Sie diese Bedienungsanleitung auf
Ihrem Computer/Smartphone und bewahren
Sie sie fiir den spateren Gebrauch an einem
sicheren Ort auf.

Viele Informationen und Videos zu Nutzung, War-
tung und Einstellungen finden Sie auch im Internet.

https://drive.google.com/drive/folders/
13cec3A6WO1MIPEKUCEWZsXAip
KErbZ-t

www.youtube.com/user/
FischerFahrradmarke

Zu lhrer Sicherheit

Betatigen Sie immer zunachst die
Bremsen lhres Pedelecs, bevor Sie
Ilhren Fuf’ auf ein Pedal stellen. So-

bald Sie das Pedal nach unten treten, wird
der Antrieb aktiviert. Dessen Kraftentfaltung
kann ungewohnt sein und zu Stiirzen, ge-
fahrlichen Situationen oder sogar Verkehrs-
unfallen fuhren, bei denen Verletzungen
entstehen kénnen.

Richten Sie wahrend der Fahrt nicht zu viel
Aufmerksamkeit auf das Display, da Sie
sonst stiirzen oder einen Unfall verursachen
kénnten.

Wenn Sie mit einem Pedelec fahren méchten,
vergewissern Sie sich zunachst, dass Sie

mit dessen Starteigenschaften vertraut sind.
Wenn das Pedelec abrupt anfahrt, kann es zu
Unfallen kommen.

Fahrzeug und Antrieb diirfen nicht veran-

dert werden mit dem Ziel, die erreichbare
Hochstgeschwindigkeit oder die Leistung zu
erhéhen. Auch die Verwendung von kaufli-
chen Tuning-Kits oder eine Veranderung der
Ubersetzung sind nicht zul&ssig.

Verbot von Pedelec-Tuning

Nehmen Sie keine technischen Ver-
@ anderungen an |lhrem Pedelec vor.
Jede Manipulation zur Leistungs-
steigerung oder Geschwindigkeitssteige-

rung kann schwerwiegende rechtliche und
sicherheitsrelevante Folgen fiir Sie haben.

Mégliche rechtliche Folgen:

« Das Pedelec wird zulassungs- und versiche-
rungspflichtig. Es kommen alle gesetzlichen
Vorschriften beztiglich Ausstattung und
StVZO zur Geltung.

» Seitens des Herstellers entfallen jegliche
Haftung, Gewabhrleistung und Garantie.

» Strafrechtliche Konsequenzen sind nicht
ausgeschlossen. Beispielsweise kann der
Tatbestand der fahrlassigen Korperverletzung
zur Anwendung kommen.

» Erléschen der Pedelec-Versicherung

Maogliche technische Folgen:

» Technische Veranderungen beeintrachtigen
die Funktion und kdnnen zu Defekten oder
zum Bruch von Bauteilen fiihren.

* Motor und Akku werden Uberlastet und stark
erhitzt.

Folge: Irreparable Schaden und Brandgefahr

« Die Bremsen und andere Bauteile werden
starker beansprucht.

Folge: Fehlfunktion, Uberhitzung, schnellere
Abnutzung



Sicherheitshinweise

Uberpriifen Sie die gesamte elektrische
Anlage regelmaRig auf Schaden, insbeson-
dere Kabel, Stecker und Gehause. Wenn

das Ladegerat beschadigt ist, durfen Sie es
erst nach einer entsprechenden Reparatur
wiederverwenden.

Das Pedelec ist nicht fur die Verwendung
durch Personen (einschlieRlich Kindern) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. ohne die
erforderliche Erfahrung oder Kenntnisse vor-
gesehen, aulBer wenn sie unter Aufsicht einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
stehen oder durch eine solche in der Verwen-
dung des Produkts unterwiesen worden sind.
Lassen Sie keine Kinder in der Nahe des
Pedelecs spielen.

Nehmen Sie keine Veranderungen am
System vor. Ansonsten kann es zu Fehlfunkti-
onen kommen.

Dieses Produkt wurde als vollstéandig
wasserdicht entwickelt und kann bei Regen
betrieben werden. Tauchen Sie es jedoch
nicht absichtlich in Wasser ein.

Reinigen Sie das Pedelec nicht mit einem
Hochdruckreiniger. Wenn Wasser in eines der
Bauteile eindringt, kann dies zu Betriebssto-
rungen oder Rost fluhren.

Wenn Sie das Pedelec auf einem Fahrzeug
transportieren, das Regen ausgesetzt ist,
nehmen Sie zunachst den Akku heraus und
lagern Sie ihn an einem vor Nasse geschiitz-
ten Ort.

Behandeln Sie das Pedelec sorgsam und
vermeiden Sie starke StofReinwirkung.
Wichtige Angaben dieser Betriebsanleitung
finden Sie auch auf den Produktetiketten.
Wenn Sie einen Ersatzschllssel fir den Akku
verwenden oder herausgeben, geben Sie da-
bei auch die auf dem Akkuschliissel verzeich-
nete Nummer weiter. Merken Sie sich diese
Nummer oder schreiben Sie sie auf.
Verwenden Sie zum Reinigen des Akku-
gehauses ein ausgewrungenes feuchtes
Tuch.

Naturliche Abnutzung durch normalen
Gebrauch und Alterung fallt nicht in den Leis-
tungsumfang unserer Qualitdtsgarantie.

Fir Software-Updates wenden Sie sich an
lhren Handler.

Bei Fragen in Bezug auf Wartung und Ge-
brauch des Pedelecs wenden Sie sich bitte
an unsere Service-Hotline (Deutschland: +49
721 97902560, Osterreich: +43 1 9073366,
Polen +48 22 738 64 60, Tschechien +800 01
01 01).

Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Die elektrischen Bauteile sind ausschlief3lich fur
den Gebrauch in elektrisch unterstitzten Fahrra-
dern, sog. Pedelecs oder EPACs konstruiert und
zugelassen. Sie dirfen fur keine anderen Zwe-
cke verwendet werden. Einsatz in Wettbewerben
oder fur kommerzielle Zwecke ist nicht zulassig.

Wartung und Instandhaltung
Schalten Sie vor der Durchfiihrung
jeder Art von Arbeiten an lhrem Pe-

delec das elektrische System aus
und entnehmen Sie den Akku. Ansonsten
besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen
und/oder eines Stromschlags
leistungsstarkes elektrisches Sys-
tem. Sollten Sie eine Beschadigung
an der elektrischen Anlage feststellen, neh-
men Sie sofort den Akku heraus. Nach ei-
nem Sturz oder Unfall kdnnen unter Span-
nung stehende Bauteile freiliegen. Wenn
Sie eine Frage oder ein Problem haben,
wenden Sie sich bitte an unsere Service-

Hotline. Ein Mangel an Fachwissen kann zu
schweren Unféllen fiihren.

lhr Pedelec verflgt Uber ein sehr



Flhren Sie nur die in diesem Hand-
@ buch beschriebenen Malnahmen
durch. Stéren oder verandern Sie

das Gerat nicht. Sie durfen keine Module
zerlegen oder 6ffnen.

Halten Sie alle Bauteile des elektri-
@ schen Systems sauber. Reinigen Sie

sie mit einem weichen und feuchten
Tuch. Diese Teile diirfen weder in Wasser ein-
getaucht noch mit einem Wasserstrahl oder
Dampfstrahl gereinigt werden. Sollten diese
Bauteile nicht mehr funktionstiichtig sein,
wenden Sie sich an lhren Handler.

Reinigen Sie das Pedelec nicht mit
@ einem Dampfstrahler, Hochdruckrei-
niger oder Wasserschlauch. Wasser

kann in die elektrische Anlage oder den An-
trieb eindringen und das Gerat beschadigen.

Die Wartungshaufigkeit wird in Ab-
@ hangigkeit der Fahrbedingungen

variieren. Reinigen Sie die Kette re-
gelmaRig mit einem geeigneten Kettenreini-
ger. Verwenden Sie zur Rostentfernung un-
ter keinen Umstéanden alkalische oder
saurehaltige Reinigungsmittel. Solche Rei-
nigungsmittel kénnen die Kette beschadi-
gen und infolgedessen zu schweren Verlet-
zungen fihren.

Lassen Sie Wartungsarbeiten und
@ Reparaturen ausschlieBlich von

qualifiziertem Personal sowie mit
Original-Ersatzteilen durchfiihren. Wenn ei-
ne Reifenpanne oder ein technisches Prob-
lem vorliegt, lassen Sie die Reparaturen
vom Fachmann / Fischer Kundendienst-
Techniker vornehmen.

Pedelec fahren
Funktionsweise

Sobald Sie das Pedal nach unten treten, wird
der Antrieb aktiviert. Die Hohe der Unterstit-
zung hangt von den getroffenen Einstellungen
ab. Sobald Sie aufhdren in die Pedale zu treten,
oder wenn Sie die HAchstgeschwindigkeit von
25 km/h erreicht haben, schaltet sich der Antrieb
ab. Die Unterstlitzung wird automatisch wieder
aktiviert, sobald die Geschwindigkeit unter die
Hochstgeschwindigkeit gefallen ist und Sie wie-
der Druck auf die Pedale ausiiben.

So arbeitet der Motor lhres Pedelecs am effizi-

entesten:

» Wahlen Sie stets den optimalen Gang und
halten Sie eine Trittfrequenz von 60—-90 U/
min.

» Benutzen Sie niedrige Gange zum Anfahren.

» Sobald die Trittfrequenz zu hoch wird, schal-
ten Sie in den nachsthdheren Gang.

» Sobald die Trittfrequenz zu niedrig wird,
schalten Sie in den nachstniedrigeren Gang.

* Wenn |hr Pedelec eine Nabenschaltung nutzt,
reduzieren Sie vor dem Schaltvorgang die
Trittkraft auf das Pedal.



Reichweite |lhres Pedelecs

Das beste Ergebnis erzielen Sie,
@ wenn Sie lhren Akku bei warmen

Temperaturen laden und ihn erst
kurz vor der Fahrt einsetzen.

Die volle Reichweite und Kapazitat erreicht der
Akku erst, wenn Sie ca. 250 km damit gefahren
sind und ihn immer vorschriftsmaRig aufgeladen

haben!

Die Reichweite kann von folgenden Faktoren

beeinflufdt werden:

+ Unterstiitzungsstufe: Je hoher die verwen-
dete Unterstitzungsstufe, desto héher der
Energieverbrauch und desto geringer die
Reichweite.

+ Fabhrstil: Durch optimalen Einsatz der Gang-
schaltung kénnen Sie Energie sparen. In
den unteren Gangen bendtigen Sie weniger
Energie und Unterstiitzung, sodass auch lhr
Pedelec weniger Strom verbraucht.

» Umgebungstemperatur: Bei kalten Auf3en-
temperaturen entladt sich der Akku schneller
und hat somit eine kirzere Reichweite.

Gelande: In hiigeligem Gelande wird mehr
Energie bendtigt, wodurch sich die Reichwei-
te verringert.

Wetter und Fahrzeuggewicht: Neben

der Umgebungstemperatur kdnnen auch

die Windverhaltnisse die Reichweite
beeinflussen. Starker Gegenwind beim
Fahren erfordert mehr Leistung. Gepéack usw.
erhoéht das Gewicht und somit die erforderli-
che Energie.

Technischer Zustand lhres Pedelecs: Ein
zu niedriger Reifendruck erhoht den Fahr-
widerstand, insbesondere beim Fahren auf
einer glatten Oberflache wie Asphalt. Durch
eine schleifende Bremse oder eine schlecht
gewartete Kette kann die Reichweite Ihres
Pedelecs beeintrachtigt werden.

Ladestand des Akkus: Der Ladezustand
gibt die Menge elektrischer Energie an, die zu
einem bestimmten Zeitpunkt im Akku gespei-
chert ist. Mehr Energie bedeutet eine hdhere
Reichweite.

Sie mussen erst etwa einen Kilometer weit ge-
fahren sein, bevor lhnen die noch verbleibende
Reichweite angezeigt wird.

Vor der ersten Fahrt

Lesen Sie die Betriebsanleitungen
der Hersteller der einzelnen Bautei-

le, die zusammen mit Ihrem Pedelec
geliefert wurden oder online erhaltlich sind.

« Laden Sie den Akku vollstandig auf.
» \ergewissern Sie sich, dass der Akku ord-
nungsgemal eingesetzt und verriegelt ist.

Vor jeder Fahrt

Wenn Sie nicht ganz sicher sind, dass lhr Pe-
delec in einwandfreiem Zustand ist, fahren Sie
nicht los. Wenden Sie sich an unsere Service-
Hotline. Besonders, wenn Sie lhr Pedelec in-
tensiv nutzen, lassen Sie regelmafig alle wich-
tigen Bauteile tiberpriifen. Uberschreiten Sie die
vorgesehene Nutzungs- oder Lebensdauer von
Komponenten, kdnnen diese pldtzlich versagen.
Das kann zu Sturz und schweren Verletzungen
fuhren.



Elektrisches System
Moderne Pedelec-Technik ist High-
Tech! Arbeiten daran erfordern be-

sonderes Wissen, Erfahrung und

Spezialwerkzeug! Fihren Sie Arbeiten an
lhrem Pedelec nicht selber aus! Wenden
Sie sich an unsere Service-Hotline (+49 721
97902560).

Zum elektrischen System z&hlen folgende Bau-
teile:

« Display

* Bedieneinheit

* Akku

* Antriebseinheit

* Ladegerat

+ Sensoren

+ Controller

Wichtige Hinweise

Ihr Pedelec verfugt tber ein sehr
leistungsstarkes elektrisches Sys-
tem. Sollten Sie eine Beschadigung
an der elektrischen Anlage feststellen, neh-
men Sie sofort den Akku heraus. Nach ei-
nem Sturz oder Unfall kénnen unter Span-
nung stehende Bauteile freiliegen. Wenn
Sie eine Frage oder ein Problem haben,
wenden Sie sich bitte an unsere Service-
Hotline. Ein Mangel an Fachwissen kann zu
schweren Unfallen fihren.

Unterbrechen Sie vor der Durchfiih-
rung von Arbeiten an lhrem Pedelec

die Stromversorgung und nehmen

Sie den Akku heraus.
@ einem Dampfstrahler, Hochdruck-

reiniger oder Wasserschlauch.
Wasser kann in die elektrische Anlage oder
den Antrieb eindringen und das Gerat be-
schadigen.

Reinigen Sie das Pedelec nicht mit

Die Betriebstemperatur sollte zwi-
schen -15 °C und +60 °C betragen.
Die empfohlene Lagertemperatur

liegt zwischen -10 °C und +35°C.
Fiihren Sie nur die in diesem Hand-
@ buch beschriebenen Maflinahmen
durch. Verandern Sie das Gerat
nicht. Sie durfen keine Module zerlegen
oder 6ffnen.

Ersetzen Sie defekte oder verschlissene Teile,
wie Akku, Ladegerat oder Kabel, mit Original-
Ersatzteilen des Herstellers oder eines von die-
sem empfohlenen Anbieters. Andernfalls verfal-
len Garantie und/oder die Gewabhrleistung des
Herstellers. Wenn Nicht-Original-Ersatzteile oder
falsche Ersatzteile verwendet werden, kann es

vorkommen, dass das Pedelec nicht ordnungs-
gemaf funktioniert.

Der unsachgemalRe Betrieb des Antriebssys-
tems und Anderungen an Akku, Ladegerat oder
Antrieb kdnnen zu Verletzungen oder kostspieli-
gen Schaden flhren. In solchen Fallen lehnt der
Hersteller jegliche Haftung fur die entstandenen
Schéden ab. Anderungen an der elektrischen
Anlage konnen strafrechtliche Verfolgung nach
sich ziehen. Dies kann zum Beispiel der Fall sein,
wenn die Hochstgeschwindigkeit verandert wird.

Bedieneinheit und Display
Ihr Pedelec kann mit verschiedenen
Displays und Bedieneinheiten aus-

@ gestattet sein. Beachten Sie die

Funktionsbeschreibungen und Bedienungs-
anleitungen im Kapitel ,Anzeigen und Ein-
stellungen® auf Seite 18.

W » 5 o= v




Akku

Ihr Pedelec kann mit verschiedenen
@ Akkus ausgestattet sein. Genauere
Angaben und Spezifikationen finden

Sie im Kapitel ,Technische Daten” auf Seite
39 und im Kapitel ,Betrieb“ auf Seite 11.

=

Lesen Sie vor der Verwendung die
@ Hinweise auf dem Etikett lhres Ak-

kus.

a Rechargeable Li-lon Battery

Model No: XYZ

Nominal Voltage: 48V DC
Energy: 556.8 Wh

Capacity: 11.6 Ah

Cell designation: 13ICR19/66-4

Safety advices for Lithium-lon batteries
Don't crush Don't heat or incinerate Don't short-circuit Don't
dismantle Don‘t immerse in any liquid it may vent or rupture
Respect charging instructions

Charge 0 to 50 °C Discharge -10 to +60°C
Made in Germany

GEB 15-W5/Art.: 14091-3/F 119205

® S 0 &

Beispielhafte Abbildung

Verwenden Sie zum Laden des Ak-
kus ausschlieRlich Original Ladege-
rate des Herstellers.

+ Der Akku wird nicht vollstandig geladen ausge-
liefert. Laden Sie den Akku vor dem ersten Ge-
brauch und vor jeder Lagerung vollstéandig auf.

» Unter normalen Betriebsbedingungen
erhéht unverzuigliches Aufladen nach jedem
Gebrauch die Lebensdauer des Akkus. Vor
dem Ladevorgang soll der Akku allerdings
ca. 30 Minuten abkuhlen. Stellen Sie sicher,

dass sich lhr Akku niemals vollstéandig entladt.

Laden Sie ihn auch nach nur kurzer Benut-
zung wieder auf. Wenn der Akku bei seiner
spateren Verwendung haufig vollstandig
entladen wird, verringert sich dadurch seine
Lebensdauer.

+ Laden Sie den Akku nicht Ianger auf als in

der Tabelle im Kapitel ,Technische Daten* auf

Seite 39 angegeben.

* Wenn sich der Akku vollstéandig entladen hat,
laden Sie ihn so bald wie moglich wieder auf.
Wenn der Akku fiir einen langeren Zeitraum
ungeladen bleibt, kann dies seine Kapazitat
verringern.

Sicherheitshinweise
Wenn der Akku mit einem nicht
@ kompatiblen System verwendet

wird, bestehen Brand- und Explosi-
onsgefahr. Der Akku darf nicht gedffnet, zer-

legt oder aufgebohrt werden, da dies zu ei-
nem Kurzschluss, Brand oder einer
Explosion fihren kann. Sollte der Akku her-
unterfallen, einem heftigen StoR oder ahnli-
chem ausgesetzt sein, verwenden Sie ihn
nicht mehr, sondern wenden sich an unsere
Service-Hotline. Nutzen Sie ausschlieRlich
das zusammen mit dem Akku gelieferte La-
degerat, um jede Brand- und Explosionsge-
fahr auszuschlieRen. Entsorgen Sie ge-
brauchte Akkus gemalR den geltenden
nationalen Vorschriften. Bitte lesen Sie vor
Gebrauch das Handbuch.

Lassen Sie den Akku nicht fallen, werfen Sie
ihn nicht und vermeiden Sie einen starken
Aufprall. Die Folge kdnnen sonst Austritt der
Flissigkeit, Feuer und Explosion sein.
Wirken Sie nicht mit Gewalt auf den Akku ein.
Wird der Akku verformt, kann der integrierte
Schutzmechanismus beschadigt werden.
Feuer und Explosion kann die Folge sein.
Verwenden Sie den Akku nicht, wenn dieser
beschéadigt ist. Die enthaltene Flissigkeit
kann austreten und bei Augenkontakt zum
Verlust der Sehkraft fiihren!

Entfernen Sie den Akku aus dem Pedelec,
wenn Sie es transportieren wollen, z.B. mit
dem Auto.

Entfernen Sie den Akku ebenfalls, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten am Pedelec durch-
fuhren, z.B. Wartung, Montage. Es besteht
Verletzungsgefahr oder Gefahr eines Strom-
schlags, wenn Sie unbeabsichtigt den Ein-/
Ausschalter betatigen.



Offnen Sie niemals den Akku. Dadurch kann
ein Kurzschluss verursacht werden. Wurde
der Akku gedffnet, entfallt jeglicher Gewahr-
leistungs- und Garantieanspruch.

Lagern oder tragen Sie den Akku nicht mit
Metallobjekten, die Kurzschlisse verursachen
kdénnen, z.B. Buroklammern, Nageln, Schrau-
ben, Schlisseln, Munzen. Ein Kurzschluss
kann zu Verbrennungen oder Feuer fiihren.
Halten Sie den Akku fern von Hitze z.B. auch
vor starker Sonneneinstrahlung und Feuer. Es
besteht die Gefahr einer Explosion.

Schitzen Sie den Akku vor Wasser und
anderen Flussigkeiten. Bei Kontakt kann es
zu Beschadigungen des Schutzkreises und
des Schutzmechanismus des Akkus kommen.
Dies kann zu Feuer und Explosion flihren.
Reinigen Sie den Akku nicht mit einem Hoch-
druckreiniger. Verwenden Sie zur Reinigung
ein feuchtes Tuch und keine aggressiven
Reinigungsmittel.

Wenn Sie den Akku falsch anwenden,

kann Flussigkeit austreten. Diese kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fiihren.
Vermeiden Sie den Kontakt, falls Sie damit
doch in Berlihrung kommen, spiilen Sie die
Flussigkeit mit viel Wasser ab. Bei Kontakt mit
den Augen suchen Sie einen Arzt auf.

Treten bei unsachgemaRer Verwendung und
bei Beschadigungen Dampfe aus, fiihren Sie
Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwer-
den den Arzt auf.

Der Akku muss vor Fahrtantritt vollstandig in
der Halterung eingerastet und abgeschlossen
sein. Es besteht sonst die Gefahr, dass er
wahrend der Fahrt herausfallt.

» Verhindern Sie eine Tiefentladung des Akkus.
Es kommt sonst zu einer irreversiblen Zell-
schadigung.

» Der Akku ist ausschlieBlich fir die Verwen-
dung mit elektrischen Fahrradantrieben von
Pedelecs geeignet. Bei unsachgemaler
Verwendung oder Falschbehandlung besteht
Verletzungs-und Brandgefahr. Fischer haftet
nicht fur Schaden, die durch unsachgemafien
Gebrauch entstanden sind.

Lagerung des Akkus

Wenn Sie |Ihr Pedelec langere Zeit
@ nicht benutzen, nehmen Sie den
Akku heraus, laden Sie ihn auf

(60—80%) und lagern Sie ihn separat in ei-
nem frostfreien und trockenen Raum.

» Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Es kann zu Uberhitzung, Verformung, Rauch-
entwicklung, LeistungseinbuRen und einer
Verringerung der Lebensdauer des Akkus
fihren.

+ Um eine Tiefentladung zu verhindern, wird
der Akku nach einiger Zeit in den Schlafmo-
dus versetzt. Aus diesem gelangt der Akku,
sobald er kurz geladen wird.

+ Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen
auRerhalb der zulassigen Lagertemperatur
von -10 bis +35°C aus. Beachten Sie dabei,
dass in der Nahe von Heizungen, bei direkter
Sonneneinstrahlung oder in Gberhitzten Fahr-
zeuginnenrdumen haufig Temperaturen von
etwa 45°C erreicht werden.

» Wenn Sie den Akku Uber einen langeren Zeit-
raum lagern mdchten, laden Sie ihn zunachst
mindestens zur Halfte auf und laden Sie ihn
alle drei Monate erneut. Wickeln Sie ihn nicht
in leitfahiges Material ein, da der Akku durch
den direkten Kontakt mit Metall beschadigt
werden kann.

o\ Sollten Sie wahrend der Verwen-
dung, des Aufladens oder der Lage-
rung feststellen, dass der Akku

warm wird, einen starken Geruch entwickelt,
seine aulere Erscheinung andert oder eine
andere Anomalie aufweist, nutzen Sie ihn
nicht mehr. Wenden Sie sich an unsere Ser-
vice-Hotline.

VerschleiB des Akkus

Der Akku kann ungeféahr 750 Mal
@ voll- und 1000-mal teilgeladen wer-

den. Wahrend dieser Zeit sinkt die
Akkukapazitat und somit die Reichweite Ih-
res Pedelecs in Abhangigkeit von der ver-
wendeten Motorunterstiitzung. Dies stellt
keinen Mangel dar. Danach sollten Sie den
Akku austauschen. Sofern die Reichweite
noch ausreichend ist, kbnnen Sie ihn weiter-
hin verwenden.



Die Lebensdauer des Akkus hangt von verschie-
denen Faktoren ab:

Anzahl der Ladevorgadnge (maximal etwa
1000)

Alter des Akkus

Lager- und Nutzungsbedingungen

Auch wenn Sie Ihren Akku nicht verwenden, wird
er mit der Zeit an Kapazitat verlieren.

Durch folgende Malinahmen kdénnen Sie die Le-
bensdauer Ihres Akkus verlangern:

Laden Sie Ihren Akku nach jeder Fahrt und
auch nach kurzen Strecken auf. Lithium-
lonen-Akkus haben keinen Memory-Effekt.
Vermeiden Sie das Fahren in hohen Gangen
mit hohen Unterstltzungsstufen.

Ladegerat

Die Ladegerate wurden speziell
@ zum Aufladen von Lithium-lonen-

Akkus entwickelt. Sie sind mit einer
integrierten Sicherung und einem Uberla-
dungsschutz ausgestattet.

Betriebsanweisung

(D

Lesen Sie vor der Verwendung die
Hinweise auf dem Etikett Ihres La-
degerates.

4 Li-ion Battery Charger

MODEL: XYZ

INPUT: AC100V-240V~1.8A MAX
47-63Hz

OUTPUT: 42.0V === 2.0A —==—

£0..8.C€ 2
0.:0-.08.0

CHARGING
CHARGE-FULL OR DISCONNECT

CAUTION. TO REDUCE THE

RISK OF ELECTRIC SHOCK;

DO NOT REMOVE COVER

(OR BACK). NO USERSERVI-
CEABLE PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
BEFORE CHARGING READ THE INST-
RUCTIONS!

FOR INDOOR USE, OR DO NOT EXPOSU-

\ RE TO RAIN

Beispielhafte Abbildung
Das Ladegerat darf nicht gedffnet
@ werden. Uberlassen Sie Wartungs-
arbeiten qualifizierten Kundendienst-
Mitarbeitern. Lesen Sie vor dem Aufladen
die Informationen auf dem Ladegerat! Unter-
brechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie
den Anschluss an den Akku vornehmen oder
trennen. Explosive Gase kénnen austreten.
Vermeiden Sie Flammen und Funken.

.

Bewahren Sie das Ladegerat au-
@ Rerhalb der Reichweite von Kindern

und Tieren auf. Kleine Kinder und
Tiere konnen wahrend des Spielens das
Gerat oder das Kabel beschadigen. Dies
kann zu einem Stromschlag, einer Stérung
oder einem Brand fiihren.

AuBer unter Aufsicht eines qualifizierten
Erwachsenen darf das Ladegerat nicht von
Kindern oder von Personen mit eingeschrank-
ten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten verwendet werden.

Sorgen Sie dafiir, dass das Ladegerat sauber
ist. Es besteht sonst die Gefahr eines Strom-
schlags.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht in feuch-
ter oder staubiger Umgebung.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Nutzen Sie ausschlief3lich ein mit lhrem Pede-
lec geliefertes oder vom Hersteller freigege-
benes Ladegerat.

Decken Sie das Ladegerat nicht ab, wahrend
es in Betrieb ist. Ansonsten besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlusses bzw. Brandgefahr.
Ziehen Sie vor der Reinigung des Ladegerats
zunachst den Netzstecker ab.

Wenn der Ladevorgang langer dauert als

in als in der Tabelle im Kapitel , Technische
Daten” auf Seite 39 angegeben, brechen

Sie ihn ab.

Nach Beendigung des Ladevorgangs und bei
Nichtgebrauch sollte das Ladegerat vom Akku
und vom Stromnetz getrennt werden.

10



Antriebseinheit

Ihr Pedelec kann durch einen Naben-
@ motor im Vorderrad, einen Mittelmotor
oder einen Nabenmotor im Hinterrad

angetrieben werden. Alle Typen haben eine
maximale Durchschnittsleistung von 250 Watt.

N Denken Sie daran, dass sich der
Motor Ihres Pedelecs wahrend ei-
ner langeren Bergauffahrt erwar-

men kann. Fassen Sie den Motor nicht an,
es besteht Verbrennungsgefahr.

Bei Nabenmotoren nimmt man im
@ Betrieb ein leises Fahrgerdusch
wahr. Dieses Gerausch kann bei

starkerer Belastung an Intensitat zunehmen
und ist vollig normal.

e\ Bitte beachten Sie, dass bei rutschi-
ger StralRe oder rutschigem Unter-
grund (zum Beispiel aufgrund von

Regen, Schnee oder Sand) die Gefahr be-
steht, dass das Antriebsrad lhres Pedelecs
durchdreht oder wegrutscht.

Betrieb

Je nach Pedelec Modell kann ein
@ 36V Akku oder 48V Akku zum Ein-
satz kommen. Auf der Unterseite
des Akkus befindet sich ein Aufkleber dem

Sie entnehmen konnen, welcher Akku ver-
wendet wird.

Gepacktrager-Akku

Der Gepacktrager-Akku wird durch
@ das auf der linken Seite befindliche

Schloss gesichert. Bei den 36V Mo-
dellen ist dieses Schloss integriert, bei den
48V Versionen befindet es sich unterhalb der
Akkuschiene. Ziehen Sie den Schllssel ab,
um ihn nicht zu verlieren oder abzubrechen.

Entnehmen des Akkus
1. Schalten Sie das elektrische Antriebssystem
vor dem Herausnehmen des Akkus aus.

4 N

r)
O (—)
— [ >
(e (—
o —
o —
A

Akku-Schlofy
\___ 36V Akku

2. Stecken Sie den Schlissel in das Akku-
Schloss. Drehen Sie den Schlissel gegen
den Uhrzeigersinn nach links. Der Schlussel
muss in dieser Position gehalten werden,
um den Akku zu entnehmen !

o

4 Aus dem Gestell ziehen N
'_;—' ! ! I TT\T",; —
« ‘i'-u._. 2 = s gl

Akku-Schlof® 11}

Beispielhafte Abbildung

48V Akku |}
/

3. Ziehen Sie den Akku aus der Akkuhalterung
heraus. Beim Entnehmen des Akkus ist
etwas Kraft notwendig.

1



Halten Sie den Akku gut fest, er ist
schwer

Einsetzen des Akkus

1. Zum Einsetzen des Akkus muss zunéchst
die Verriegelung entsperrt werden. Sie
kénnen den Akku mit dem beiliegenden
Schlissel verriegeln und entsperren.

- [ | J

2. Schieben Sie den Akku entlang der Fiih-
rungsschiene so weit wie mdglich in die
Anschlussvorrichtung.

Der 36 V Akku rastet horbar ein und schlief3t au-
tomatisch. Ein zusatzliches Abschlief3en ist nicht
noétig bzw. nicht moglich.

Der 48 V Akku rastet NICHT ein. Schieben Sie
daher den Akku stets mit ausreichend Kraft bis
zum Ende ein, bis dieser am Anschlag sitzt. Ach-
tung: Sichern Sie den Akku unbedingt vor jeder
Fahrt, indem Sie den Schllssel einstecken, im
Uhrzeigersinnn drehen und wieder abziehen.

Achten Sie beim Einsetzen des Ak-
@ kus darauf, dass dieser ordnungs-

gemaR in die Fuhrung greift, da an-
sonsten eine sichere Arretierung nicht
gewahrleistet werden kann. Zum korrekten
Einsetzen und Verriegeln des Akkus muss
dieser von der Riickseite der Halterung so
weit wie moglich hineingeschoben werden.
Ohne Kontakt mit dem Akku wird der elektri-
sche Antrieb |hres Pedelecs nicht funktio-
nieren.

Rahmen-Akku

DV

Entnehmen
1. Schalten Sie das elektrische Antriebssystem
vor dem Herausnehmen des Akkus aus.

4 N
@ RO (:E;
O/ S
@ éCJ (—)

o J

2. Um den Akku zu entnehmen, stecken Sie
den Schlissel in das Akkuschlof3 ein und
drehen ihn nach links.

12



Der Schlissel muss in dieser Positi-
on gehalten werden.

A

3. Kippen Sie den Akku nach rechts.

Achten Sie bei der Entnahme dar-
@ auf, dass Sie den Winkel von 15°
nicht Uberschreiten, da ansonsten

unter Umstanden die Halterung beschadigt
werden konnte.

4. Heben Sie den Akku leicht an und I6sen Sie
ihn aus der Halterung.

@ °\ Halten Sie den Akku gut fest, er ist
schwer!

Einsetzen

1. Halten Sie den Akku leicht seitlich gekippt.
Setzen Sie die rechte untere Kante des
Akkus auf die Akku-Aufnahme.

2. Kippen Sie danach den Akku seitlich in
seine Fihrung.

3. Sobald der Akku korrekt sitzt, rastet dieser
hérbar ein. Ein zusatzliches Abschlief3en ist
nicht nétig bzw. nicht moglich.

- /

Integrierte Akkus
/

13



Entnehmen des Akkus
1. Schalten Sie das elektrische Antriebssystem
vor dem Herausnehmen des Akkus aus.

4 N

- /

2. Stecken Sie den Schliissel in das Akku-
Schloss. Drehen Sie den Schlussel gegen
den Uhrzeigersinn nach links bis Anschlag
@. Der Akku I6st sich danach aus der
Halterung @

( A\ —)

\

Einsetzen
1. Halten Sie den Akku leicht seitlich gekippt.
6 Setzen Sie die linke untere Kante des Akkus
« auf die Akku-Aufnahme.

2. Kippen Sie danach den Akku seitlich in
seine FlUhrung.

Halten Sie den Akku gut fest, er ist
schwer.

14



3. Sobald der Akku korrekt sitzt, rastet dieser
horbar ein. Ein zusatzliches Abschliel3en ist
nicht nétig bzw. nicht maglich.

Achten Sie beim Einsetzen des BN
23 Akkus darauf, dass die Gummilip-

@ pe der Akkudichtung an der &uReren

Seite des Rahmens anliegt und nicht ge-
quetscht wird.

RN

Akku aufladen

(1)

Sofern lhr Modell mit der Batterie ,BN23“ aus-
gerustet ist, befindet sich am Sitzrohr des Pede-
lecs eine externe Ladebuchse, welche lhnen ein
Laden des Akkus ermdglicht, solange dieser im
Pedelec eingesetzt ist.

Sie kénnen Ihren Akku im ein- oder
ausgebauten Zustand laden.

L TN

Lithium-lonen-Akkus haben keinen
Memory-Effekt. Sie kénnen lhren

@ Akku jederzeit aufladen, auch nach

kurzen Fahrten.

Laden Sie den Akku bei Temperaturen zwischen
0 und 45°C auf (idealerweise bei Raumtempera-
tur oder bei 20°C). Lassen Sie dem Akku ausrei-
chend Zeit, um diese Temperatur vor dem Lade-
vorgang zu erreichen.

3.

Lesen Sie vor dem Laden die An-
weisungen auf dem Ladegerat.

()

Stecken Sie zunachst den Stecker des Lade-
kabels in die Ladebuchse und verbinden Sie
dann das Ladegerat mit einer Steckdose.
Sobald das Ladegerat an die Stromversor-
gung angeschlossen ist, beginnt eine rote
LED zu leuchten.

rot =

Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
andert sich die LED-Farbe von Rot zu Griin.
Sobald der Akku voll aufgeladen ist, ziehen
Sie zuerst den Stecker aus der Steckdose
und warten bis die LED des Ladegerates
erlischt. Erst danach ziehen Sie den Stecker
aus dem Akku.

15
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Die Ladezeit hangt von verschiedenen Faktoren
ab. Je nach Temperatur, Alter, Verschlei® und
Kapazitat des Akkus kann sie stark variieren.
Angaben zu Ladezeiten finden Sie in den techni-
schen Daten lhres Akkus.

Sobald der Akku vollstéandig geladen ist, wird der
Ladevorgang automatisch beendet. Ziehen Sie
den Stecker aus dem Akku und aus der Steck-
dose.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige
Netzspannung anlegen. Die erforderliche Netz-
spannung ist auf dem Ladegerat angegeben.
Diese muss mit der Spannung der Stromquelle
Ubereinstimmen. Ladegerate mit 230-V-Kenn-
zeichnung kénnen auch mit 220V betrieben wer-
den.

Verwenden Sie ausschlieflich ein
fur den Akku entwickeltes Ladege-
rat.

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit feuch-
ten Handen an. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.
Beachten Sie, dass sich bei einem plétzli-
chen Temperaturwechsel von kalt nach warm
an dem Akku Kondenswasser bilden kann.
Vermeiden Sie das, indem Sie den Akku dort
lagern, wo Sie ihn aufladen.
Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch,
dass Ladegerat, Kabel und Stecker nicht be-
schéadigt sind. Verwenden Sie das Ladegerat
nicht, falls eine Beschadigung vorliegt. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Laden Sie den Akku nur in gut belifteten
R&umen.
Decken Sie das Ladegerat und/oder den Ak-
ku wahrend des Ladens nicht ab. Es besteht
Uberhitzungs-, Brand- und Explosionsgefahr.
Laden Sie den Akku nur auf einem trockenen,
nicht brennbaren Untergrund auf.

rung zu vermeiden, muss der Akku

@ mindestens alle 3 Monate vollstan-

dig geladen werden.
wohnlich dauern, kann der Akku be-

schadigt sein. Brechen Sie den Lade-
vorgang in diesem Fall sofort ab. Ladezeiten
finden Sie in der Tabelle auf Seite 39.

Um Beschadigungen oder Zersto-

Sollte der Ladevorgang langer als ge-

Fehlerbe-
schreibung

Die LED
leuchtet nicht.

Die LED
leuchtete
auch nach
Uberpriifung
der Strom-
versorgung
nicht.

LED blinkt rot.

LED springt
auch bei nicht
voll gelade-
nem Akku
sofort von Rot
auf Grln.

Ursache

Der Netz-
stecker

ist nicht
ordnungs-
gemaf an
die Strom-
versorgung
angeschlos-
sen.

Der Akku
kénnte eine
Fehlfunktion
haben.

Falsche
Kombina-
tion Akku-
Ladegerat
(36V/48V),
sonstiger
Defekt.

Evtl. ist
der Akku
defekt.

Lésung

Uberpriifen Sie
alle Verbindungen
und vergewissern
Sie sich, dass
das Ladegerat
ordnungsgeman
an die Stromver-
sorgung ange-
schlossen.

Wenden Sie
sich an unsere
Service-Hotline.

Wenden Sie
sich an unsere
Service-Hotline.

Wenden Sie
sich an unsere
Service-Hotline.
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Akku einsenden

Fir den Fall, dass Sie den Akku lhres Pedelecs
einsenden wollen, muss zuerst die Abdeckung
aus Aluminium entfernt werden.

Zwischen der Abdeckung und dem Akku se-
hen Sie unter der Gummi-Dichtung drei kleine
Schrauben.

4 I

- A /
Offnen Sie diese mit einem passenden Werk-
zeug. Dazu mussen Sie die Schrauben gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie sie ganz
heraus und bewahren Sie sie gut auf.
Verschieben Sie die Abdeckung und den Akku
gegeneinander so weit es geht.

4 N\

Jetzt kdnnen Sie die Abdeckung abheben.
Senden Sie nur den Akku ein.

Wenn Sie einen reparierten oder neuen Akku zu-
rickbekommen, setzten Sie die beiden Teile in
der Position aufeinander, in der Sie sie getrennt
haben. Verschieben Sie Abdeckung und Akku,
bis die Locher fiir die Schraube wieder lberein-
andersitzen. Drehen Sie die Schrauben im Uhr-
zeigersinn hinein. Ziehen Sie sie locker handfest
an.

Nun kénnen Sie den Akku wieder in das Pedelec
einsetzen.

LED Ladezustandsanzeige

36 V Gepacktrager-Akku

Zum Anzeigen des Ladezustands driicken Sie
kurz die Prif-Taste. Im vollen Zustand leuchten
von den funf LEDs vier griin auf. Die letzte LED
leuchtet rot auf, sobald der Akku geladen werden
soll.

48 V Gepacktrager-Akku

Zum Anzeigen des Ladezustands driicken Sie
kurz die Prif-Taste. Im vollen Zustand leuchten
alle finf LEDs blau auf. Sobald der Akku leer ist
und aufgeladen werden soll, leuchtet nur die letz-
te LED in blau.

Rahmen-Akku
Zum Anzeigen des Ladezustands driicken Sie
kurz die Prif-Taste. Im vollen Zustand leuchten
alle funf LEDs blau auf. Sobald der Akku leer ist
und aufgeladen werden soll, leuchtet nur die letz-
te LED in blau.

Integrierter Akku — Allgemein

Driicken Sie zum Prifen des Ladezustandes
kurz die die Pruf-Taste des Akkus. Im voll gela-
denen Zustand leuchten alle fiinf LEDs blau auf.
Sobald der Akku leer ist und aufgeladen werden
soll, leuchtet nur die letzte LED in blau.

Alle Akkus — Tiefschlaf-Modus

Bei allen Akkuvarianten haben Sie zusatzlich zu
den oben genannten Funktionen die Mdglichkeit
den Akku in den Tiefschlafmodus zu versetzen.
Hierfiir muss der Akku aus dem Pedelec entnom-
men werden.

Aktivieren Sie den Tiefschlafmodus indem Sie
15 Sekunden auf die Prif-Taste driicken. Deak-
tivieren Sie den Tiefschlafmodus indem Sie den
Akku an das Ladegerat anschlieRen. Der Tief-
schlafmodus reduziert den Stromfluss im Inneren
der Batterie auf ein Minimum und eignet sich fir
die Winterlagerung. Trotzdem muss der Akku in
regelmaBiigen Zeitabstanden geladen werden,
um die erwahnten geeigneten Kapazitatswerte
aufrecht zu halten.
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Ein- und ausschalten des elektrischen
Systems

Zum Einschalten des elektrischen Systems dri-
cken Sie die ,Ein/Aus®-Taste an lhrer externen
Bedieneinheit.

Zum Ausschalten driicken Sie die gleiche Taste
solange, bis sich das System ausgeschaltet hat.

@ |
Bedingungen:
Zur Aktivierung und Verwendung lhres Pedelecs
mussen die folgenden Voraussetzungen erfillt
sein:
+ Sie missen einen ausreichend geladenen
Akku verwenden.
» Der Akku muss korrekt in seine Halterung
eingesetzt sein.

» Motor, Steuereinheit, Akku usw. missen alle
richtig angeschlossen sein.

BHFROG

TH/E

J

Ziehen Sie immer die Bremsen Ih-
res Pedelecs, bevor Sie einen Ful
aufs Pedal setzen! Der Motor treibt

Sie sofort an, wenn Sie auf das Pedal tre-
ten. Dieser Schub ist ungewohnt und kann
zu Stirzen, Gefahrdungen oder Unfallen im
StraBenverkehr und Verletzungen fiihren.

LED 350 Bedieneinheit und 550
Bedieneinheit

e

BAFANG

Anzeigen und Einstellungen

lhr Pedelec kann mit verschiedenen

@ Displays und Bedieneinheiten aus-
gestattet sein.

Wenn am Kabel Ihres Displays ein Aufkleber

befestigt ist, entfernen Sle ihn nicht. Er wird
fur eventuelle Service-Arbeiten bendtigt.

/

Die funktionale Bedieneinheit ist neben dem lin-
ken Handgriff montiert.

Sie zeigt alle Informationen mit LEDs an.

Die Bedieneinheit 550 bietet zusatzlich zu den
Informationen des 350 eine Bluetooth-Funktion.

Funktionsiibersicht und Bedienung

s
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O-Taste

Halten Sie die Taste gedrtickt um das Sys-
tem ein-/auszuschalten.

O-Taste

Kurzes Driicken erhoht die Motorunterstuit-
zung. Langes Dricken schaltet die Display-
beleuchtung und die Pedelecbeleuchtung
ein und aus. Das Rucklicht ist immer
eingeschaltet, wenn das elektrische System
eingeschaltet ist.

©-Taste

Kurzes Drucken verringert die Motorun-
terstutzung. Dricken und Halten aktiviert
die Schiebehilfe. Um die Schiebehilfe zu
aktivieren wahlen Sie die Stufe 0. Driicken
Sie die ©-Taste. Die oberste LED blinkt.
Halten Sie die ©-Taste um die Schiebhilfe
zu aktivieren.

Der Ladezustand des Akkus wird durch fiinf
LEDs angezeigt. Leuchten alle fiinf LEDs ist
der Akku voll. Blinkt die unterste LED ist der
Akku leer und muss geladen werden.
Unterstlitzungsstufen und Schiebehilfe

Die Motorunterstiitzung wird durch finf
LEDs angezeigt. Leuchtet eine LED erhalten
Sie wenig Unterstiitzung, leuchten finf
LEDs erhalten Sie starke Unterstiitzung.
Leuchtet keine LED erhalten Sie keine
Motorunterstiitzung. Um die Schiebehilfe

zu aktivieren, driicken Sie fiinf Mal kurz

die ©-Taste; die LED der héchsten Stufe
blinkt kurz. Halten Sie dann die ©-Taste
gedrickt. Nacheinander blinken alle LEDs
der Motorunterstiitzung. Die Schiebehilfe

ist jetzt eingeschaltet. Zum Ausschalten der
Schiebehilfe lassen Sie die ©-Taste los.

6. Das Display LED 550 verfugt Gber eine Blu-
etooth Funktion und kann mit der FISCHER
E-Connect App verbunden werden.

Fehlercodes

Bei einem technischen Problem erscheint in |h-
rem Display ein Fehlercode. Zur Darstellung der
Codes blinken im Display die zwei unteren LEDs
der Motorunterstiitzungsstufen.

4 N\

- J

Die untere LED steht fiir die Zehnerstelle die
zweite LED fir die Einerstelle.

Zum Beispiel Fehler 04: Die untere LED blinkt
nicht und die zweite LED blinkt viermal.

Die Beschreibung der einzelnen Fehlercodes fin-
den Sie in der Tabelle auf Seite 29.

LCD 850 und LCD 1350
/ N 7 N

W) » + o= ¥

- AN /

Bedieneinheit fiir beide Displays

Funktionsiibersicht und Bedienung

- /
1. ,+“Taste
Driicken, um die Motorunterstiitzung zu
erhdhen.
2. ,—“-Taste

Driicken, um die Motorunterstiitzung zu
verringern. Zur Aktivierung der Schiebe-
hilfe wahlen Sie mit der ,—“-Taste Unter-
stlitzungsstufe 0. Driicken Sie kurz die

— -Taste. ,Symbol Walk® erscheint. Halten
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Sie dann die ,—"“-Taste dauerhaft gedriickt,
um die Schiebehilfe zu aktivieren.

3. Infotaste
Durch kurzes Driicken wechseln die Inhalte
der Infozeile im Display.
In Menus wird durch kurzes Driicken dieser
Taste die angezeigte oder gewahlte Einstel-
lung bestatigt und der nachste Menupunkt
gewahlt. Zwei Mal kurz Drucken bestatigt
und fuhrt zuriick in die normale Anzeige.

4. O<“Taste
Ca. zwei Sekunden gedrickt halten, um das
Pedelec ein- oder aus zuschalten.

5. Lichttaste
Gedrtickt halten, um Displaybeleuchtung
und fest installierte Pedelec-Beleuchtung
ein- oder auszuschalten. Das Rucklicht ist
immer eingeschaltet, wenn das elektrische
System eingeschaltet ist.

Display

Funktionsiibersicht

[OES moBEanE ()

Akku-Ladezustand 10.

Zeigt den aktuellen Akku-Ladezustand an.
Blinkt nur noch der Rahmen der Ladezu-
stands-Anzeige, ist der Akku leer.

USB angeschlossen

Dieses Symbol leuchtet auf, sobald ein
USB-Gerat zum Aufladen angeschlossen
wurde. .
Bluetooth Funktion (nur LCD 1350)

Das Display kann uUber Bluetooth mit der
FISCHER E-Connect App und einem
Herzfrequenz-Gurt verbunden werden.
Beleuchtung aktiviert

Dieses Symbol leuchtet auf, sobald die 11.

Display-Beleuchtung und eine fest installier-
te Lichtanlage aktiviert werden.

Hinweis auf technischen Fehler

Dieses Symbol wird eingeblendet, sobald
ein Fehler auftritt.

Menu

Wird nur eingeblendet, wenn Sie sich im
Menu befinden.

Fehleranzeige 12.

Es wird ein Fehlercode angezeigt.

Einheit

Zeigt die Maleinheit, in der die Geschwin-
digkeit angezeigt wird.

Hauptanzeige

Zeigt primar die Geschwindigkeit an. Dient
im Menu zu Navigations- und Einstellungs-
zwecken.

Infozeile

Mit einem kurzen Druck auf die Taste ,i"-
Taste wechselt man zwischen folgenden
Anzeigen:

TRIP = Tageskilometer

TOTAL = Gesamtkilometer

MAXS = Maximalgeschwindigkeit

AVG = Durchschnittsgeschwindigkeit
Range = Verbleibende Reichweite

W = Motorunterstiitzung in Watt

H = Herzfrequenz

C = Kalorienverbrauch (sofern vom Motor
unterstitzt)

Einheiten zur Anzeige in der Infozeile (5)
km/hd = Wenn Kilometer als Einheit
gewahlt wurden.

mile/h = Wenn Meilen als Einheit gewahit
wurden.

Wh, Ah, V = Einheiten zu den Punkten
der Tabelle.

V/cel = Einheiten zu den Punkten der
Tabelle unten.

Einheiten zur Informationsanzeige fiir die
untenstehende Tabelle. Tabelle auffindbar
am Ende der Displayeinstellungen.
Temp = Temperatur in Grad Celsius
Charg = Ladezustand des Akkus in
Prozent

Range = Reichweite



CHC
CSC
DHC
DSC
BHC

BSC

SSC

BO1

B04

B06

BO7

B08

B09

B10

B11
B12
B13

Hardwareversion des Controllers
Softwareversion des Controllers
Hardwareversion des Displays
Softwareversion des Displays

Hardwareversion des Battery
Management Systems

Softwareversion des Battery
Management Systems

Softwareversion des
Drehmomentsensors

Aktuelle Temperatur des Akkus
(in C°)

Aktuelle Spannung des Akkus
(in V)

Durchschnittlicher Stromver-
brauch des Systems (in A)

Nutzbare Restkapazitat des
Akkus (in Ah)

Kapazitat des Akkus in vollgela-
denem Zustand (in Ah)

Aktueller durch Motor nutzbarer
Ladezustand des Akkus (in %)

Aktueller gesamter Ladezustand
des Akkus (in %)

Ladezyklus des Akkus
Servicewerte

Servicewerte

D00 Anzahl der Batteriezellen je
Serienschaltung

D01-D13 Spannung der Batteriezellen je

Serienschaltung
EO00-E09 Fehlercodespeicher

13. Unterstitzungsstufe
Dies zeigt lhnen die aktuell gewahlite Unter-
stutzungsstufe. Wird keine Zahl angezeigt,
ist die Motorunterstitzung abgeschaltet.

14. Schiebehilfe
+Walk“ wird nur eingeblendet, wenn die
Schiebehilfe aktiviert ist.

15. Infozeile

16. Service
Sobald eine Inspektion des Pedelecs fallig
ist, wird beim Einschalten des Systems
dieser Hinweis 3x blinken.

Einstellungen

Andern Sie die Einstellungen lhres
Pedelecs NICHT wahrend der
Fahrt.

Dieses Display bietet lhnen die Mdglichkeit, einige
Werte individuell einzustellen. Schalten Sie dazu zu-
erst das Display ein, indem Sie die ,()“-Taste an der
Bedieneinheit ca. zwei Sekunden gedriickt halten.

Driicken Sie dann schnell 2x hintereinander die
+i“-Taste. Zwischen den Einstellungen navigieren
Sie durch Drucken der ,i“-Taste. Jetzt kdnnen Sie
die Werte aussuchen, bei denen eine Einstellung
moglich ist.

Tagesinformation zuriicksetzen

Im ersten Menl kdnnen Sie die Tagesinformati-
onen wie z.B. ,Tagesfahrstrecke” zurlicksetzen.
Wahlen Sie mit der ,+“-Taste oder der ,—“-Tas-
te im Display ,y/ja“ oder ,n/nein“. Wenn Sie ,y*
wahlen, werden alle Tagesinformationen ge-
I6scht. Bestatigen Sie diese Auswahl, indem Sie
zweimal hintereinander schnell auf die ,i* Taste
driicken. Nun sind die Tagesinformationen auf
null gesetzt und Sie befinden sich wieder in der
Hauptansicht.

Einheit der Geschwindigkeit einstellen

Das Display bietet die Mdglichkeit, Kilometer
oder Meilen als Anzeige-Einheit auszuwahlen.
Wahlen Sie mit der ,+“- oder ,—“-Taste die ge-
winschte Einheit, km/h oder mile/h aus. Besta-
tigen Sie Ihre Auswahl, indem Sie zweimal hin-
tereinander schnell auf die ,i“-Taste driicken. Sie
befinden sich nun wieder in der Hauptansicht.
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Stérke der Unterstiitzungs-Stufen einstellen
Navigieren Sie mit der ,i* Taste zum Menipunkt
,CP*. Driicken Sie kurz auf die ,()“-Taste. Nun
blinkt der Prozentwert der Unterstltzungsstufe.
Mit den ,+“- und ,—“- Tasten gelangen Sie zur
nachsten Unterstltzungsstufe. So kénnen Sie
die Starke aller Unterstiitzungsstufen nacheinan-
der einstellen.

Haben Sie alle Unterstitzungsstufen eingestellt,
bestatigen Sie die Einstellungen, indem Sie
zweimal hintereinander schnell auf die ,i*- Tas-
te driicken. Sie befinden sich nun wieder in der

Hauptansicht.
@ Unterstiitzung muss der Prozent-
satz (Die Starke der Unterstiitzung)
in hoheren Unterstiitzungsstufen auf einen
héheren Wert eingestellt werden, als in den
niedrigeren Stufen.

Bei der Einstellung der Starke der

S o
) [}

1 on

Anpassung der Héchstgeschwindigkeit

Ihr Pedelec bietet die Mdglichkeit, die maximale
Geschwindigkeit einzustellen, bis zu der Sie der
Motor unterstiitzt. Das geht zwischen 12km/h

und 25km/h.

Navigieren Sie mit der ,i“Taste bis zum Menu-
punkt ,SPL®. Driicken Sie kurz auf die ,Ein/Aus®-
Taste. Nun blinkt die eingestellte Geschwin-
digkeit. Mit den ,+“ und ,—“Tasten kdnnen Sie
die Geschwindigkeit anpassen. Haben Sie die
Geschwindigkeit eingestellt, bestatigen Sie die
Einstellung, indem Sie zweimal schnell hinterei-
nander auf die ,i“-Taste driicken. Die gewahlte
Einstellung funktioniert erst, wenn Sie lhr Pede-
lec neu gestartet haben.

Helligkeitssensor

Ihr Display hat einen Helligkeitssensor auf der
Riickseite. Mit diesem wird die Displaybeleuch-
tung sowie fest installierte Lichtanlagen bei Dun-
kelheit automatisch ein- bzw. ausgeschaltet.

Bei welchem Grad der Dunkelheit die Beleuch-
tung aktiviert werden soll, kdnnen Sie einstellen.
Gehen Sie in die Anzeige ,bl 0“. Wahlen Sie mit
der ,+“- oder ,—“-Taste die gewlinschte Sensibili-
tat: 0 = Helligkeitssensor ist aus, 1—5 Helligkeits-
sensor ist an. Je hoéher die Zahl, desto friher
wird die Beleuchtung aktiviert. Bestatigen Sie
Ilhre Auswahl, indem Sie zweimal hintereinander
schnell auf die ,i“-Taste driicken. Sie befinden
sich nun wieder in der Hauptansicht.

Helligkeit des Displays

Die Helligkeit der Display-Beleuchtung ist in finf
Stufen regulierbar. Wahlen Sie mit der ,+“- oder
— -Taste im Display die gewlnschte Helligkeit
zwischen 1 und 5. Je héher die Zahl, desto heller
die Beleuchtung. Bestatigen Sie lhre Auswahl,
indem Sie zweimal hintereinander schnell auf die
Li“-Taste driicken. Sie befinden sich nun wieder in
der Hauptansicht.

Zeit bis zur Abschaltung

Ihr Pedelec bietet eine automatische Abschalt-
funktion. Diese Abschaltung wird aktiviert, wenn
das Pedelec langere Zeit nicht benutzt wird. 5
Minuten sind eingestellt. Die Zeit bis zum Ab-
schalten kann zwischen 1 und 9 Minuten regu-
liert werden. Gehen Sie mit der ,i“-Taste die An-
zeige ,OFF". Wahlen Sie mit der ,+“-Taste oder
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— -Taste im Display die gewiinschte Abschalt-
zeit und bestatigen Sie lhre Auswahl, indem Sie
zweimal hintereinander schnell auf die ,i“-Taste
driicken. Sie befinden sich nun wieder in der
Hauptansicht.

Servicebenachrichtigung

Ihr System bietet die Mdglichkeit einen Hinweis
zu aktivieren, dass eine Inspektion vorgenom-
men werden soll. Gehen Sie mit der ,i“-Taste in
die Anzeige ,nnA*. Wahlen Sie mit der ,+"- oder
— -Taste im Display die Option ,0“ oder ,1“. Bei
,1% ist die Servicebenachrichtigung aktiviert und
es erscheint nach jeweils 5000 zuri